A Comparative Study of the Bisu, Akha and Burmese Languages

by Tatsuo NisHIDA
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BPEN<EO—#, noiEo—#Litic, FXv + - EVTEROENVT - 0o @EHEER
TBHEEZEZ T B,

UL, BEOREE, ©xV/EC20Th, /M4BT, 50 EdbEThHI
Khas P’ai, Khas Khong & Xidn 2O SEICL TS, ZOEMMBEHER DI, Tov
REELHEER ALK LTS, MBI HUTOWEEVSHRASZ 2150 T, BIEBEDIE
ICRPERIISRDFIIE ST, £ bS53, —IBCn S OEEOM THEEMEOIE A&
OEEICTARTHLIDPERTHLERD B 0T, BEODPSEERERE - /AE - L2V
EOSTCRELT, ZOMONBHEE>FICERL TS &I Ui,

Bisu Pyen P’u-Noi Bisu Pyen P’u-Noi
1. 1) k-: k-: k- “duck” Pa-kaw a kau a kap
“to be hard” kép-ne ang kyen a-kén
(=ken)
“star” Tu-kur a-ku
ii) kj-: ky : ch- “needle” khum kjaw kiing kyau khir kap
“thunder” muag kjé bung kye mo ché
2. p-: p-: p- “mouth” meén pdi wan pawng man poéng
“belly” pdn ba pawng pawng pong ba
“deaf” na pap ? na-ping
“to give” pi-ne ? piru
3. t-: t-: t- “head” fan-tu ang tu a tu
“flea” tanp han tang han ting hin
“copper” t3n tawng ne tong {Thai
“to drink” tap-pe tang tang
4. - — 1 - “moon” ?a hla ula ula

2) P. Lefévre-Pontalis : “Notes sur quelques populations du nord de I'Indochine” J.A. 8¢ Sér. 19,
1892, pp. 237-269. i Khas Khong ZE 68:EABIF & 41, J.A. 9° Sér. 18. 1896. pp. 291-303. jz Khas
P'ai FEBOFEMIEEZIN T3, FhiCid, Khas & XT3 MEDOTLAIT X 257310, Roux Tk
i P’u-Noi (I Kha-p’ai-p'u-noi &5 DMELTH - T, Khas Pai (FZ D P'u-Noi ickk W
&S, Henri Roux : “Deux tribus de la région de Phonsaly (Laos septentrional), BEFEQ 24.
1924. p. 445. cf. FM. LeBar & al.: Ethnic Groups of Mainland Southeast Asia, HRAF press.
New Haven. 1964, p. 126.

3) CREREZOBEAHRW, 7/ 1:EIZEE Roux Iz, ©x v iEd G. George Scott : Gazetteer of
Upper Burma and the Shan States. Pt. 1. Vol. 1. Rangoon, 1900, pp. 717-719. “Vocabulary of
Pyen (or Pyin) Tribe, Kéngtiing, Southern Shan States.” [T L 7255 - #2o
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5)

4
5. 1) kh-: kh-: kh-
ii) kh-: k- kh-
iii) kh-: k-: k-
6. i) ph-: p-: p-
ii) phj-: py-: p’-
iii) ph-: ? : th-
7. th-: th-: th-
8. i) g1 g- g-
ii) g-: k-: y-
9.1 b-: b- b-
iil) b-: b-: m-
iii) b-: m-: b-
iv) bl-: pl-: mi-
v) bl-: bl-: bi-
4)

BT 7

W%

“elder brother” ?a-?aj

“snake”
“to cry”
“dog”
“gold”
“thread”
“foot”
“chief”
“village”
“nose”
7silver”
“to open”
“to bind”
“tooth”
“to bury”
“to be thick”
“to hold”
“to rise”
«p»

“bone”

“to weave”
“to get”
“mother”
“to know”
“elephant”
“father”
“round”
“husband”
“lightning”

?a-lag
?an-1¢
khu
kham
khuin

1a khus
jo-kha
khdn-ba
hna khapg
phla
phog-pe
phui-ne
sd phjé
phum-ne
tha-ne
tham-ne
tha-ne
ga
Yan-gaw
ga-ne
?ga-ne
Yap-ba
be-ne
hjan-ba
Yan-boéy
fap-bun
?an-blsn
mun blap

Fad wman

a ai

?

?

hko
hkam
kiing

la k6
yokka
kong
na kang

plu

5)
hsa bye

htu

mun
ang plawng

bung blap

lu-ai <Thai
u

ung yé
k’hu

khdm <Thai
khing su
la Khir

va khoa
khong

la kang
p’iu

p’6-u

p'r-u

sa p'é
thum mu
thu-&
tha-mu
thau (tha-u)

va-ba
a-mod
a-bon
a-miéng

md bi-ap

Roux i, kh-kh- DiF»ic, kh-K- & 5 THT, o DREDKBIBIL bhsBhrd, T
Tiz—B84Ar /kh/ & LTH-TEL
chid p- WECEFWONEBE CERRILT 28R E2Z0EsFESX LD HTHD, FRERLELT
i /pye/ T RETHBEES.
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10. i) d-: 1-:
il) d-: 1-
11. ts- ?
12. i) tsh-:
ii) tSh-:
13. i) ts-:  hs-:
ii) ts-:  hs-:
14. tsh-: s-hs-:
15. 8- :sh-hs—:
16. s- hs-:
17. i) p~hp-: ?
i) np- ?
18. i) m-: m-

?:

?:

n-

ch-

ch-

ts-

tch-

tch-

mH: Y A FE 0O F ¥

“near”
“morning”
“to sit”
“to wake”
“to have”
“to use”
“ambrella”
“to scale”

“to tear”

?an-dur
?an-da
duin-ne
dup-pe
?Pap-tsa
tSaj-ne
tson
tSan-ne
tshit-pe

“to be sweet” tshaw-ne

“to eat”
“tree”
“salt”

“to be cool”
“hat”
“deer”
“person”
“to throw”
“iron”

“to die”
“yellow”
“tomorrow”
“tooth”
“mountain”
“fruit”

“to kill”
“oil”
“leech”

“to be bent”

“cat »

e ”

sun

“beard”

tsa-ne
tswp tsup
tsd-mé
tswi-ne

ta tshdg
tshe

tshang
tshan-ne
sam

Si-npe
?ap-Sur
na-sy

so phje

ta sé

su1

sé-ne
muiy nam
hne
Ddj-pe
?a-men
mun hndin

mén hmuw

ang li
?
liing
?
?

?

?

?
hsa
hsing hsiing
hsa meng

?

to sawng

sé
hsang
sangang
sham
shi
hso

?

hsa bye
tahsé

?

?

?

?

?

a méng
mong niing

man mu

a di

so’ da

ninh

num bla

a cha

chai {(Thai
chong <(Thai
ching (Thai
chirt
tsau-é

chi yé

ca chinh
tcha

tcho é

tu tchdong
tchat
tchang

sat
hang tsa
hat
a-ghu-é
a mé
mu ni

man mit
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“old person” ja-man ya mang ya mang
ii) hm-: m-: m- “cow” ?a-hmjayp a myang ba a-miang
“to be good” hmén-ne myen mé né
“to be high” hmon-ne mawng a-mo
iii) m-: b-: m- “sky” mun bung md tha
19. i) n-hn-: ng-: n- “red” ?an-hné ngeé a ne
“you” napn ngang nang
ii) n-: n-:nh- “here” nu-y nu nha-
20. hii-: ng-: nh- “to be low” hium-ne ngum nham-&
21. i) I-: 1-: - “hand” la pu la pu la vé a
“water” lap lang ling
ii) hl-: 1-: 1- “moon” ?ua hla u la ula
“pot” 20 hldp u lawng u long
iii) hl-: hl-: 1- “tongue” mén hla man hla ala
22. i) j-hj-: y-: y- “house” jam yum yum
“to sleep”  ju-pe yu yup
“elephant” hjanp-ba yamba ya ba
ii) hj-: y-: Kkhi- “hen” hja yaba k’hia ba
iii) j-: ng-: gi- “he” jan ngang glang
iv) j-: y-: gh- “tobesmall” ji-pe iya (yi-ya) ghi-&
23. h-: h-: h- “rain” mén hd bung haw mé ho
“wind” han man hang man ha man
“to run” hdin-pe hun nung hu’'n-n
“to call” haw-ne hau hau
“flea” tap han tang han ting han
“shoulder” pa hum ? pa hum
24. w-: W-: V- “pig” wa wa voa
“flower” ?an-we ? a-vodat
“far” fan-wy ang wo X

LIk, ©XEHAHOLELT, P VvELF )AZO=ZFOMICAD 5N 2 PTHETFZ O IHE
BAE BT, b LiickEETNE, BB =0 ORIGEEERRTE 20 b5
Vo UL, ZOMIBEDTNTHMLT L HEROGGEABERRZL TS ERRLE D, #
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ET5LE, COLIBMBEFRICARONIARAIDOREIE, RIT/AFERBYE L VER
DORK—RRTCICHKRTELEEBELONDIPOTHD, COZDPDEEDOR LB ENENDE
EOFEREREZ T LT TNIRELETOTRENTVS D TR, £, LAY
ZFE®D kh- icxf LT, i) kh-: kh-: kh- ii) kKh-: k-: kh- iii) kh~: k- k- 0= 2DXISEDEFE
BH o720, HHVIFERFED b- X LT i) b-tb-:b-ii)b-tb-m- W EDH DD
b2BER, VTNLERLELORFE—ILORTVEHERTH - T, IEL LT kh-: kh- kh-
&/, b=t bl b- Db 5 EHAMEKIGEERE S - TS AJREEBDIE L, v
RBICHEANE, T/ ABOFBT S EBNERTIESSY, 2hTh, BitKL LOARH—
XDHAILST, 7-& 21T (soif (avoir)> ldng ba d¢é (2 ling bat-&8 & I X&ETH5 LD,
{disparaitre> pi-6 bla |2 pi6 bla iz, <{éclair> md bi-ap |2 mdé biap T NXTH3L
EOFMDUIDFHRICSAREHEINEIL - T 5o

DECHEERLRRTFEOAEBES LD I DICHIET 20 AR RT 5o BROBZH T D
REHOFICL 5 T3, HEEOEEE LTHVW L ZEOKRIZ, i [ ©X5E O] p.
B oRERSHK, BE, T0ED -ik i -ip DBV THO, BT -iw RO,

Bisu Pyen P’u-Noi
25. 1) -a: -a: -a <hen), <moon>, <hand)>, {to eat), <mother); <{to havé)>
ii) -a: -a: -oa {chief>, <pig>

iii) -o2: -a: -a {tooth), <{salt)

26. i) -ag: -an: -ap <flead, <{to drink)>, <nose>, {cow), <{personp, {youp,
{water); {deaf>
ii) -ap:-am: -a <{elephant)

27. 1) -am:-am: -am {gold)> <(iron);<bear)>, {rat)>, <{to stink>

ii)-am: ? : -ang {ant)> <oil>

28. -an: -an: -an {flea>, <wind>
29. -ak XL B OHIEIL, BEALSABLODERETH S,
Northern Thai Thai
hlak-ne “to love”: hak : rak
pak-ka “pen”’ paak kaa paak kaa
?ap-jak “difficult™: naak : jaag

30. -ap: -ap: -ap lightning> co—#loizhcDERE b DOHER, BEASE

6)  DHEITHOIBER, EBICE, I vEOERSbALRBRVTRES, FEHECOMIERINIC
Eé%fCC&%fﬁj‘o
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AAEBDPODIERETDH S,

khap-ne “to drive” : N.T. khap : TH. khab
hlap-ne “to receive” : hap : rab
hlap-pe “to carry on a pole” : haap : haab
3l. -at DXL OBBRIBLALZAEBPOOERETH 5,
wat “temple” : N.T. wat . TH. wad
ka-lat “paper” : kadaat kradaad
kat “market” : kaat : talaad

32. -aj: -ai: -ai <elder brother)> <Thai. COBREZGODHEDIZEAE 24TFEDI O
DERFETH 5,

thaj-ne “to plough” : N.T.th3j : TH. thaj
sdj “sand” : saaj : saaj
la hmaj “oar” maj phaaj : maj phaaj

33. i) -aw : -au : -au <bone), <{to call>
ii) -aw : -au : -ap <duck) ; <lungs> efc.
34. i) ~i: -i: -i <to be small) ; <grandmother)
i1) -i: -i: -uw <to die) ; <to give)
35. -ip : ?: -in *to be ripe” hmin-pe : ? : min bia
<noon> muwn k3n tip (mwn kdp {(day timed) OERHKDOFERIL, #4 7 tian H5D
BERFETDH 5.
36. -in COEADBFER, BLALEZAFIODERETH 3,

than tin  “socks” : N.T. thén tin : TH. thiin thaaw
hu bin “plane” : his bin : ryabin
37. -ip -ip Z S DOHEBRVWITNOZAE/mILODERETH 5,

a-mdn kip “hoof” : N.T. kiip : TH.Kkiip
sip “ten” : sip : sip

38. -it: ?: -ut <to tear> tShit-ne. CHITZXAE siik XVDDERBETHA I Do
ZDiE» -it OERIZIIEALERETH S,

khit-ne  “to draw a line” : N.T. khiit : TH. khiid
taw nit “clothes iron” : tawnit : tawriid
bit-ne “to twist” : bit : bid

39. -iw —f kiw <sickle> 2 24 & khiew XD DEHETH 5,
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40. i) -e : -e : -é& <thunder>
ii) —2 : ? : -at <leach>

41. -en CZ OFERDOBFEGERFENEZ,

phen “song” : N.T. pheen : TH.phleen
men mdn “mosquito” : meen <{insect> : maleen
42. -em COEXDBFE—VIGHEHAETDH S,
si léem “a square” : NT.si liam : TH.siiliam
43. -en: ?: -e “husked rice” ko tshén : ? : khaiu ts&
-en: ?: -epn “bed” ten : ? : téengchong

bE o <bed> IS 4 FE tianp PO DEHAFBETHY, S/ AFE I o tiag &4t
& A5 coon BHSULILETH %,

44. -ek coFHiZ£2 155 -ek L ODERETH %,
tsan-hlek <black smith) : N.T.cap lek : TH.chaan lég

45. -et CDEARZITNTEAFE et LODDEMATH S,

sip-?et “eleven” : NT.sip ?e&t : TH.sib?ed
?an-kjét “scales of fish” : ket : kled
hjan bet tsa-pe “to fish” : com bet: bed
46. 1) -¢: -e: -at <deer> , <flower> ; <{to kill>
i) -e: -e: -e <tooth), <red), <to go>

47. i) -en: -eng: -& <cat>
ii) -ep: -yen: -en <to be hard>
48. -em COERDOBIFEIR, ITXNTEAEFPLODOMHERAETH 50
tem-ne “to write” : N.T.teem : TH. te€m <{to daub)>
?an-hlem “point” : liom : IEem
49. i) -en: -an: -an <{mouth), ii) -en: —-yen: -& {good)
50. -ep —#] khép <{shoes> 3t 5% 4 & koop Do DERHIETH A 5 oo
51. -et: ?: -et “eight” pét: ? : pét lum
Cid s 455 ptet KTODMAETHSY, CORKEZ S ODHENINTHERAETHI LB
BR & 751y, Bisu $ét-pe <to pour)> (cf. Akha sé dze)
52. -ew COERXEBITNT2AEDPODERTH 3,

kew “glass” : NT.kéew : TH.keew

D D e 3, KK -€(46.1) DRINCBEINETHZEFEZ OSN35, /hne/ <leech)
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fap-théw “row” : theew : thesw
53. i) -~w: -6: -uw <dog>, <foot), <to laugh)>; <(yellow>, <to bind>
i) ~w: -t: -i <near); <fruitd
iili) -w: -u: -ut <beard>

54. i)-uwp:-ting: -u’n <thread)
il)-wp:-ling: -inh <to sit)> ; <{finger nail>

ili)-wp:-ting: -i <sun)
55. -wn: -un: -un <{to run}
56. -wt: ?: -u’ “to be glad” burt-ne : ? : tau bw’ &
57. -¥: -6: ? {to be fard z0EFHrDOERICIZZ 4 EL O ODERENZ D,

ja by “poison” : N.T. jaa bid : TH. jaaphid
Iy “saw” £ ) : lyaj
58. -¥n, 59. ~ym [T ALY c FIAERIT OIS,
?an kyn {goods), I¥ym-pe <{to begin)
60. -¥yn: ?: -o'n “to finish” p¥n-npe : ? : pon bla
“mud” Iop-psn : ? : a poé'n <{tendre>
61. -¥k, 62. ~¥p CHICHIETEE Y -F /A FBORR B L5,
p¥k-pe <to jump), k¥-lyp {(packet)
63. -¥yt: ?: -0t “insane” pyt-ba : ? : pé’t ba
64. ~¥j chicHibTaEzy - P/ 4BOERILIOBVE, 2AEB,PLOERAELS
Fh T3,
myj “fog” : NT.m39j {frostd : TH. X
mzj “hoe” : muuj <axe> : X
65. i) -u: -u: -u <head), <silver>, <thick>
il) ~u: -u : -up <to sleep>

66. i) -up:-ung : -0 <{thunder>

i) -up : ? : -ung <to cry>
jii) -up : ? . -u {finger)
iv) -un : ? ¢+ -um <to wake)

67. -um : -um : -um <house), {short)> ; <to bury), {shoulder>
68. -un : -un : -on <round>

69. -uk, 70. -up, 71. -ut NSDHERICEBZZ A EISLDERENZ L,
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?ap-thuk “to be cheap” : N.T. thuuk : TH. thuuk
na-hluk “hell” : na’ lek : narog
tSon khup-ne “to close an umbrella” : hip c¢3oq : htubrom
pa sut “mosquito net” : sit : X

70. -0 ZhicHBTsErEry - 7/ 4EERIZTHL2S5M L, pjo-ne {to be stripe>, pja
pho <(bee hived DA% & OBFEICRIL2AZLoOHEHELEINS,
to <(tabled : NT.to’ : TH.{o’
71. -op: -ong: -0 <father>
72. -on HICHIETEIETY - L AERRRZDLLSIE,
pon-ne <to be white>, hon tson {fox>
73. -ok, 74. -op, 75. -ot NWITNHEAEDLOSDIEREICDHL DN S,
tsok t$6n “house lizard” : N.T.tok too : TH. tagkee
kop na “frog” : kop : kob
lot “car” : lot : rod
74. -2: -aw: -0 {rain), <{fire) ; {door)
75. -op:-awng: -6ng <{mouth), <{belly>, <pot>, <hat>, <husband>
-op: -ong: -ong <village>
-on:-awng: -0 {to be high> ; <{to open>
76. -om, 77. -on, 78. -0k, 79. ot N L DX A S DHEIIWITNL X MEL S OIEH
BThbo

fidm-ne “to paint” : N.-T. ioom : TH. j50m
son-ne  “to teach” : s3on sdon
'ok-ne  “to go out” : o0k ?230g
tSot-pe “to take off” : thoot : thsod

77. i) -2j: ?: -ue <to be bent)>

ii) -oj: ?: -oi “hundred” 15j : ? : thi loi

BB 478 ro0j dth & A 3E 150] 5 OEMHEETH %,
78. -ow Ht—4fl ’an-khjow {(green)> i34 1 & khiow LS OEMETH 5,
DEOHBOMR, CRFBRIELLVTS /AFBICIVELLA1BZBDIODEREOAICHD
O AFEBEORREDPIBVEL b5 TVB T EMHELLIKIE 51, & ICFHFTIE, t§- tsh-
DFINCAERENEZ, ERFBED K, -p, -t KKBZERXDP ¥ BEZAOHERNBIZLAE M
EAINEDTH o7 2LT, TOHKMEDLS, ©REBEBOE/ITONTZDOHERITA
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BT LT MR B4k B3
Beic1s 3,

EXED -at, -ap FIZEAEBEHEORRTHBEH, ERED ¢ 37 /AFED -at i
H7-D, ERED -aw 27/ 4ED -ap KB LT3, COXBERFRIL, ERAERBCO
I —7DOIBEED -at, -ap ERAEHBIBEBTENEN -6 -aw KEZ L EEZEKRLT
Wb,

*_ap — -aw *_at — -€
P’u-noi Bisu P’u-noi Bisu
“lungs” a map ?an-hmaw “flower” a voat ?ap-we
“duck” a kap ?2a-kaw “child” yva cat ja-ke
“needle” Kkhit’ chap Kkhuing kjaw “to fear” khat ¢& khe-pe
“to pierce” tsap-u tshaw-ne “to be hungry” bat yé bé-pe
“to kill” sat sé-ne

— 5 BE -ap, -at % DRI, -ap — -aw, -at —> ¢ OE/LMET LTH 5 D bicfEH
BN/ ENDTENTES, ZLT, COFMBHEYICRERORHHICE 722 &L bHEDPTDHA
S0 fAIIRIE S, & &iC dap-pe <{to count) St XFET n- > nd- > d- DOEEALHNE S LIRTIC
B S o SR Lo %, o -ap, -at JERZ, AKD -ap -at 4 -aw, -¢ €75 o T
BDLRERFBRASK LR IZDETHD, POICCOBFREODEDOLIICEZE S,

stage 1 *?a-kap “duck” :

stage 2 ?a-kaw : *nap-pe¢ “to count”
stage 3 fa-kaw : ndap-ne
stage 4 fa-kaw : dap-ne

i, BEERLEKOANE DK DO TOHRTH S, EREI LR T /A1 ES—FIZ
EREEEDOMANOLBEORAERELTVEES, LXE, EXFED <(breastd
na %k B2 AEDLSOBERHETHLIDICH LT, 7/ 453ED yang kha BARKOER TH
5 EEZ b B84 (cf. Bur. ran), £ X5EI3d 5 BT <(breast) # &K 32 HEER yang
kha %# na?¥k CE X #Z - LHAITEX 5, DIEDOBEEERCODVWTERETEZ s7-HL
EOBBEEWMABRREDH LTI B EMNHAREICIE S,

“fog” “tea” “frog” “monkey” “black”
Bisu
Earlier stage *tshy *la *pha *a-mjo *'a-da
Later stage m¢¥j {Thai namsa (Thai kopna (Thai ka-s¥j ?an-plan
P’u-Noi tcho’ 1a p’a a-miéu a da

8) Hlifd T xEOMAE] L8 p. 87.
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BH:C A ZE o % #
Bur. tshii? labak phaa? myok a-nak
bLAHA, CNODESBWAMINTRAUEBRICE s ERB OV, T, ©REES/
A BB DOERICH - T, EREBEOENLS S /AEBODANBOAMETEX2EALH B,

“far” “to lend” “to arise”
P’u-Noi
Earlier stage *a-wy *khyi-é *tha
Later stage a-can yu’'m <Thai khu'n {(Thai
Bisu fa-wy khji-pe tha-ne
Bur. way? kKhyiy-zi tha-zh

Z LT <gold>, <copper>, <{car>, {to use, <{to plough>, <{sickle> & XD H % 1L
FERERETOT /ABTHHRICA AT P OEMIN, »RDROBBICZENTNOERE

Rl DA SN LbDEEbN S,

HOERL, MEOP—ERET, choOEREEARE, ©2EBET /A EBOISHEED S
AREGROEREAERRDIERNCEERMAZEBTEETHAIEVIAICH 5,
S, @K X »5 A, B C- icED, X5 A »S ajaaz -, B25 bbb,
KRB LIETHE, A B C 0BFEEECD, X 2HENTZEHNOLHICIE, #T UL
b a,a,3 - OIXRTOMOBBEBSHB TS CHAETH S, THIC ara a5 MBIEFIT
L, bibybg bFABLIEBEHELTVEENLSEE, a, 25T A OBREAREKREYE, B
KD HDELT by ZAVTOHEE EELZIBBOOTEL D, LHL, a, & a, ORI
BoMICT SIEFICHBRZEREDPEEERAOE 2 BEAIBETES L, TN50
B#Lro a 2BELALEREL-T A ODRERLETECLEEDPEDLRODTREBNIESD D,
BRWICW T, CCTIRAZERE (@), €L ViE (@), 7/ 158 (@) OILBEEHEET S
&, a, OER -aw [ *-ap, e I *-at ZHEL, HLHIFZDEEZFR LT, a, © kopna
frog> it# - T pha 2 A oERELTHY, 2 E B 74, C env<iEOREALE HiK
LTHEHZINTEOESS, CNODESHAFBAZEBICHHZ D2 TRTCEILT S, 72
& Z213 {frog> *pha, <{tea)> *la 75 &,

#wWiE, 2o ABC OBRBICEY 2XIEEROIEHAFHNE LTS,

? EBREFEETHEELEILTE

XT, CCTE_DEMBICAL, Tbb, COEREBEROSTEN, RULEEEMLS B
DYy YN, 2AHDIE, A RCPITHHTETHEOEE, zhicer~HoE1E
ICHNRTEDE D NBHRICH 2D ZRFTLTAHL L, bbAA, TCTHVWARTHERT HKE

SEO—DDRFLULTHRY, ENVEBLIEBICREN ELROREEEL LTORN AR
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FHRRBLRNINES, CCTRERICENVERERRTEEERREELI TS,

COEIICHBTINGERET S C &, FHEEEORRICIIARRIE AITBIEND> A
niZ, 130 sublanguages OEREZZR U FBIOBRICELS EBHVBIINE
b, —~HICBNT, TLE SHBROBOE—DKRTTFERETZ AT, BEILLHRNT
Eﬁf%%#%%@%c&caéo

ITICHIZC TR «L;oc,tz%mTﬁ EPENTEBIBOEVERE S TS, L
L, 021,000 B3 EDEMITHEZREICLTD, shefh# s HEEXTRERLT
WBBADBDIEL IR, TNRB—EREDESBHAIKKEZIDTH A D 0. & LFHEIOZ
My EFTd, ©XETIR lag E0 525, THETIE 2-t80 LD, <KD BRI S EFE
IZERFET tstup tswiny THEH, THETIE 2a-bd6 THEEHEIIK, TOFESTEE
ST BEORPIROERERL TV B,

CDEEEF, 2¥OLIBERICK s TVBE ERIRET S,

CNEOEEHTRTBLCHDT <y |- e ERIE, K5 RicsHoBE, A B G,
DS QERP SR b, REBICRKELOSHEL—FL DICTEXIERB L Db b
5, ZUTHKADERIMBOFETIEAEALUTRALBREDOR by 7% b 5T 5, L&xﬁ%
Ny FEDOX D IKCOEDIEPICHEREDEE &ﬁﬁbfwéﬁﬁm%ﬁ%%ﬁgﬁ%ﬁnﬁ,
TABPEREDOLHIC, TRICHERTT S EHMADTOERLLOLBVEELH D, L
L, #no0EROERL, PR IPNEBEZERTEKILICLTS, OEDORBRICERD
A by 720 EIF R CERBINIERARTE, BEOLBRETDOR Ly 7 O—EAH S H
OEETIEELUTKRILBDEELZTI N, LY ENEFNDWEKENHEHEHICL ST, R by 7
OHEPSEBRDEREZEL, MLk Lic/zoi, BUEREDPEUEIELER T IICEH,
BEOMTEADEEZRAVIE IR S bDEBETE S, Leh-T, HAINTHLEER
BHETNITHEVIEEZTOTEDOHARBNL O ENC LKL 3,

ComBPLOLNLE, —DDEEDHEDIRIE, MOV —T000EREAKRL E, T
TRILEBHOEEDZNIE, ALFERONVTNLOFEOERL—D2ocosFtELETFhE
518185, ,

E (122 Ry F+ A DT HE) LAaSE (kv F+ADT HE) BE-7-LBELE
BEARE S STVBEVZBEDEMUEKRT, LT aSEOERII, DEEOEZROYS L
CEBDEROYESL-BTELENADETHA D ZLUT,bEEDOERII, aEELCSEL
NICAdSEOBERERLEEFSFALTHE EVAE»BHNE, CLENVEEORTIR, BER

9) X M2 AEBOEZFREKOOTL TEETY THE] 3%3 5, 1965. BLUT % 41 HiLBic s
3 v RFEOHME R [E:EWEE] 495, 1966. pp. 108-111,
10) #iX TF~y FEBERICBT 52, Z0OME] TEAERYESSH], 115, 1964. 2.
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i3 CICEWRIE S TIEIC & 2 ARl & %
ﬂ@ilitézcncﬁmﬁwiﬁ%m<féL&K@?ﬁ EOREEWR YT 5 2a-bo
Kﬁﬁ?%%ﬁ%b?ﬂb EHDORTHRATE S, PLEBAUBRICETIHEZSDEED
PICHBEBTICEDBONRBOEFIRTHAICH D, £ LT, kK20, HUHESETHEE -
TR THO LN TOEDNEIERTIRICH S, & 2 {language, speech) %k 5
LERFED tag, TAHFED Ao BEKROEXSFROEK LML TS LN TE 545, C
& =D tsa-kaa® {language, speech> ORI, TOZDOEAILF NS TE, £

<bb)b7‘£(l\o l/z))l./s Co-)ﬁtﬁ%@%% ’ ji‘.';fé- ﬁ@x l‘ 7 7%% 7‘\_'7"\/ I‘ %ﬁ%
B & UTHIICEA T2 EMNTE 5,

Akha & Bisu Tibetan Burmese
X : skad “language” : tsa kaa®’ “language, speech”
*dap “language, speech” : gdags “speech” : X

2FD, bEbEHSZODEXL (ChiZF Xy FECREINTVS) o, E23E-
THAmEENVTERENENNOERE—2RALT, 20— EXCbED 20X b 5
TER TR D TH D, aETEE, Zo0H, —DOEREHRL T, BooBICHE
ROMLRABC LI &85, 2o *dag i[xb g 3, e <iEicm L VBEKRicH 5
< WVEE - T VEBICHFEHETE S5 (Maru dog: Lashi dap),

Fid, BHERERTOSED RHIL, syntactic 7T rules O WA T2 EE bic,
Z D& 513 paradigmatic WPERICH 2FER K ZRDKBED—D—DICDINT, FOXREEH
HBRTBRCHDERD, bbHA, TORADHEBEFRBELWLHRE D DI, HE TR~
X0, TEXFIED rules Ick 5 TEA IR RIT LS L0,

SEDOA A =X AF, BHEHICHND ED2EFDL DICEZTEL, syntactic rules 23K #ICH
T, Z® rules T L7785 T paradigmatic SERE LTS HAON TS B p35H
ENb, TORNDBAZDPDICTEERELIATHS, LB CORERBEE L. FTROKES
THHEVHIBERICBERALEOY, o200 FRERXA2RITORBINERLBNEEL
%, chia morphon X ATHELWNL, iL5% moneme A bHBEKEAHDH, 2F0
DL BFINAEROERE ZNAZLELE 2 FREROMHEEZ S B A E WS T EBTSE
%, 7oA, BADBRZ> WHIPBEELAZCRFETERALLS>ET S &, ©2ED syntac-
tic rules ®—2IC L 5 TEDOHAERSN gahu-ne Eivd, BAUFEKET HET

1D PUF, 7THECHDWTE, #if [7HAEOTRER— 2 A HILEicks ) 2 ILRE T # KOS EDTR
{572 STUDIA PHONOLOGICA [FAER2EME) IV. 1965-66. pp. 1-37. 2 H o hi-t. LIFA|
MT 37 HEDKIE, @ I An Akha-English Glossary Ik - Tl 5%,
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S=D0DBAMAZFANT, na ho-Au L5, 2o {ga} & {pa}, {hu-pe} & {ho-Aw} iF
FnEFNRIBE LTINS BT, COMEd & 23 subject +predicate TH o b LEZ XD
BREL rule I LS5 TRBIN TS EWVZ B,
EREOHBICE 5T, EBRICIIH 2 DS syntactic rules OXIREEGKAE BIE LTE
5L EIBWMETHS, L, CZTRZ2DBEICKBALT, ¢D ga & na, hu-pe &

hmmn@iﬁﬁpﬂwmmﬁkﬁ%%méé$&®%m%%K%%%ﬁﬁbf%%?éC
EiclLl, 2T ga & na, hu-pe & ho-fw 2 IET B2 E Lk ld, BiFEd <FED

i, BED B> CH1y, ZOBFRRRX DI BUTHWE LN IHEBHAICI-TTH-T, £
O TIBEYTH L0 E D IRERICIIERIN TR, TOEH DI, Bisu
g-: Akha p-, Bisu-a: Akha-a o325, COWEZEDOAKL ST, FHOKMED K ERICD
WTHETLTHSDONE LD FROMGBRORESFRETRINILR S, £LT,
ZOFMELE HICRS & 5 I KB BB EBLRIEICH 5T 5y

B RFERLT HFETIL, syntactic rules [T U755 T, JEEERMBFH IN BZEE, HEEZD
BEEDS, HODLNLIRBICK 5 THUVRB-EDEEHOLNTL B, ENVZEDOHEE BN
AT, TOREWMBRELRTLOFDOLH> LD,

TERER DR AE Akha Bisu Burmese
i) BfExRDLT (action) .o 111 SEERRTITTS —DE o e -de <szf {(s-=f
ii) JREEAFEbH T (state) JO— eeeer MERTTEE —[E L eeeres -de <{szf <{s-xf
iii) T|#AEbH T (thing) Qa— eeee :fapg- e . R
Akha Bisu Burmese
ex. i) “to eat” dza-fwr : tsa-pe : tS8a’-de
ii) “to be many” jo-mja : bja-pe : mja’-de
iii) *‘wing” ?a-dén : ?ap-t3n: ?2a-top

TAHER, COBBA=ZDICARSHEL, CARBEENERIDOBRBICH T S, RELSE
DHIEE, ERBETHBRIZORBOEOAB—FELIEBZONLS, HEER I > hickit L1

12) EEOHKIKH/-T, BEHLE, FHEEHR BEER, 225l 30, ZORO—27213 p57F

BEhT, iR shdhl, ZORROMGBERIRIEI NI LIS, ol bhaE
BALES & T 50DiE, “EHKRBAL” @ cognate TH b,
LU, TCEEBEROWSE, TR BEEND S, e XIFECRED mone <R2> ETHED
mo-fut <K 2> ODEKRERXNIMINTZXLHIKRZEH, ERIESTERED, KERS, UXET
<F#%R?% > me biin bim-pe LS55, THETHE ma-ma mé-fu E1VH, TDIES mé-Au
CH7:2Did blin-ge TH - T mo-ne TEMLWe UL, TOHETIE, £4DHERNS HEK
EAZ DX CHFICRBEELRZVT, ZOHKNREROMNGEROA LK T, ZOREED
FERER LK T %,
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o LPLZORIBICANON 2RI MNIE T 2AEMEL S TS, &ZIT {to be
many) % =% 94327 #EE joomja & & REE bja-pe BHEERZ-HLLVLINE D, mja
& bja BXHETEREEHE S 5T 5,

CCTHEEDORINEBEBROGIBICDONWTENZSBERHETHAH, THICEKNLEH
EHFEELLS LB, 12EZE, THE EXFE - EVTEOHTOE OISR D 72
o

Akha Bisu Burmese

(44 »

eye mja nuw mé hnw myak tsi
Zo, THELEABOHEBERN I WG TS0, 2oL viEoERR IR LK
W UL, ZFHILICHIGT EHEER *mjak Z25A TV S. COEERAZTLELT, Th
EEERETE, HOEER nwu~hnw KO3 MZ 54, EA<iETI t8i DO 51T,
TNENOHBEREABEE E - T3,

B UJEEER *mjak % S50 EE

Akha Bisu Burmese
“tear” mja bi mé hnw lan myak ran {myak pran

O IEEH B E, ZOOEEOHM THEERN OIEERSERICHELELWEIICEALE, &
A3, E<iE myak ran <H - K> ldd & & myak pran <H - B> O0ZEKTHD, H

> OBRST AREELE—FKL, <B K OXRFEBERZFELFIELTOEDTHS, C
DIHFRAERICT S E, DEFDX DKL S, (BEFEDLDICTF Ny FEEXLDFINZ 2,)

Akha Bisu Burmese Tibetan
“eye” mja nuu mé hnuw myak tsi mig
“tear (eye+water)” X mé hnw lanp (myak ran) mig chu
“tear (eye-+pus)” mja bi X myaTk prai X

CDEDDEHER, BEOHMBRENEL CENBELTh, BELOERAKIE,»E 0 X < xt
LT3 EBbrd,

XT, BRE - T HE - ETiEE, TN E N D subgroup O EEA K LT, LEEEX 0
SHRBELIL=ZDDERE (stage) 2H06HDLTVBEEEZ TEXZINIL, HED stage @
EEORICEDR D REARMNRIL T2 0EZREFT LT, TOBEKRE T+ ICHPTE L LS mitE
ERAZHET Z2OBHKEEEZO—DORETH D, LT, ZoEBEROBEKIIEAEX
ZRTDERETEIDTHD, SEN—DD stage S KD stage BT 2 & X0t
WANALEHRBRRIEOELN, EXOLCHFSONEIERNLOABLE, DED=>0D4%
A TBEZON 5,
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2471, HED stage DEEMNETLT, LBEOEREQIC—HOBEEL -EKRAIC
ROEREZDE s ZROTWVLEES

X BB LABEOHhT, REWVD & URNEWD, (Z0D & D10y oS
EHOOTHERM, ERBEBETHBLEEVZECBOT—xXE UTIIRBL, HmEEE Xk
b\'@b\%@]?&&ﬁko R L X 2ic <ear> & <to listen) (“FH#” & “ZDi#E”), <{to fall}
L <to dropd> (“HE” & “HiE”) OFIsH B,

“ear” “to listen” “to fall” “to drop”
Bisu na-sdinp : hna-ne kla-ne : khla-pe
Akha na-bé6 : na-fw ga-Aw : kha-fw
O. Bur. na? : na-szf kya*-sefi : Kkhya’-szf
M. Bur. na? : na-de ca’-de : cha3-de
Earlier stage *na’ :  “*hna-hw *gla-hwmt : *khla-hw

COBOBIOEE i3 earlier stage & later stage DMDEE, THbLEEMEEDH
EIEEHAIT S,

24772, XEEEROBHELENT, BMELALZOSHE LD LENLSZFHRIN T, C
NODEEICMADHFIIAIZLIZV, T E2DRKLE LT <to comed> 2HiF LS,

“to come” form, form, form, (form the north)
Bisu Idi-ne : la-npe form, (form the south)
Akha la—ﬁu{
O.Bur. la-sah
M.Bur. la-de
Earlier stage *ldi-hur : *1a-hw

7 HEE - e<iETIE form, & form, OHE RN, form, 1T form, ICEE L TEEX
Nz,

SENCRBEFZOMEHTE Do HETHRRSZFHROFIGDHT,Bisu -aw, -un: Akha -ce:
Bur.—uwd-ou 2H 3., cOFHIZ, ERED -aw & -un OH S5 b AEEL, %BF (-up)
DBEHITFICRT A2 OBRET, §i# ((aw) B2 DRErOITNTOBRBICE VS X 5 ICRE
TE3Hic, LEEER *wu BEREBEBTOFOIIICHR LLEEZIES

Earlier stage *_u

Later stage Bisu -aw, -un : Akha -ce : Bur. 1> -ou

13) k3B, #ixX 4 A B0 T EFEIC DN T] pp. 128-129.
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“to steal” khaw-ne xce-Aw khw?-sa&h >khou?*-de *khw-huw

“to cry”  fap-pe (*nun-ne née-Au nw?-saf >nou’-de *pur-hw

2473, BETEQIWCEKRDORME F—02 LTWEELRD, 2o RcEXEHEZL S
e, BE3NEEFO—FHOABIDOERICANEZ LN DT B, & 21T {to go> i3,

B R

EETARETIE, form; & form, OXIMMZF BN TVSE DI, EN<ETE, WEH

iz, FS52Ho—oDERICE XS, T/ {to tie> & <{to untie)> X, D2XFDL S

BAfRICTE %,
“to go” form, form, “to tie” “to untie”
Bisu P%-ne  :  lé-pe phui-ne phti-ne
Akha ?i-Awr :  li-Aw pa-Auw phur-Aw
O. Bur. s%ol-szeh kKhyan-szhf phriy-szh
M. Bur. Owa-de chi-de phyei-de
Earlier stage *?¢-hw *lé-hw *phrui-hw *phrui-hw

BEBE b A—LDHTE S - " DOERIE, b RBELATE, to tied OHHEHO
MRICE S A bty 2OL, BEMASNAHRL, THEE L ETH LTINS -
t2o TOXIRANERD OFEPIZDEN,

G & CED, (8> & GO 0 Y L BH OBRICH 5 —oMAEH>b T

Rz, CO=ZDPDOFIET, D2FDXHIBHBERL TS,
“silver” “white” “gold” “yellow”
Bisu phla : Pap-pdn : kham : ?ap-Sur
Akha phja : jo-phju : &ur : jo-Su1
O. Bur. puj : phru : hruj : a-wa
M. Bur. pwei : phju : Swei : a-wa

FHEE G £ ED, &> & GO ATNThRE LEATERL CEE oBAKs

jo-

OREICAND), ERFBEELVBRIVITN ESLEEZSEATHS, COFHZ,

BOEDOELSITHIR U, THEOERDBAKRDOILEAFEELTNT, EXRETIE B &
)
(> #, BU=ETE, 4> & G %E‘J@%iﬁm%%ﬁi;%

14)

15)

COMIGEFRE, $EDO—D20DF phu 2 ZETR P A — 200 E VI FRTHUIELEEZ
BLLEDARETHBY, nnERICBT AT 7 - FiE, 77 - VECLHEBEOXINI MWD S0, v
ZEDML A HWEETH 2 EHER|T 2, (Lahuna. phé-ly {to tie> : phé.ly¥ {to untie})
HELERNBEETMAIAONEEVHERD, TOREROFTEER & ASHLOBEREHZDIEAS
Mo 72EZE, TOEBEROEETIE -2ts8 O L SR, —wn, —wk Ok > 5RFEEIboERE
ANBO G, 2F D2 OFZREX LS SHEEROKMNPOEEZCEZBIBEBLENLEVZIEDT
BR0d, ThREEEOMIEEFA 2 RETLIHS L GHKRT S, e - nuEHOSETRH,
—w, -ay 73 EOERIZ RAT B 0AS, —on, —un R ERNEDEH DML,
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“silver” “white” “gold” “yellow”
Earlier stage *phlu : *phlu : *hruj : *hruj
Akha phja : jo-phja : St i jo-8un
Bisu ghlﬁ :  ?ap-pdn<: kham< : ?ap-8ur
O. Bur nuj< : phru : hruj . a-wa<

ERFED &> BEAEFELOLOBAETHY, r=EED D I, Ak D> 0FBEKRDE
X (wa®) DOBEALALDDTH S,

CCTHID—2DE L4 P2 E S5, b bED>DHEERDHEE (M,+M,) TEREX
NIBEEN, bEOBREDaSETRZDES M+ M, DFETH B0, b EETIE M, DIER
DHBH LD, ¢ FETHE M, OEROAEBZF MBI TV EHNHE, XTI R
i& tsuip tswip 7 A FE 2a-bo B> BNEDFIO—DTH B, O ODERIZEBEICIIFBOM
HIZOS, e <EE (O. Bur.) X szets-panp (Bfier <58 Oippin) 2 A& LT,
v XFEE tswin tswp 3, 2O UHDOER sets Cseit i€, THED 2a-b6 3HEDE
A -panp KL TBEENbhB, TDE RFE tswpy & EL<FE sets Ckseh, 74 35 bo
&EWv%mmn@%ﬂﬁﬁ%m%tquéc&mgiﬁmmnmmfﬁwfégi

“tree”
Earlier stage tsaen - bap
Bisu tswn X
Akha X ?a-bé
O. Bur. set§ {(seefi - pan
M. Bur. lGippin

T, DFIC, BRFE-THE V=B OREABERICHE LTINS DB FEIAG
® rules ZNK OPRAELBONIEROR Y, £UT, b rules oFRIZ, iAW D
TiERL, BBEOWKR L2 aEBOTHRBROREDTRTLEDDEFOETRAROKEDT
NTIKHEATE 2 SOTRINETRSY, COXBEGHED rules %KD 3 Dic, Fid>F
DEABIUBAEE 5T, 7HEATHBEMET b- 23 p- Ty, g- 28 k- gy, d- 8 t-
KES1:ET5E, COBER=ZDOENMEBKRTL20TRNIEL, —2DEIAIZIS TN,
% b voiced stops 75 voiceless stops IZE/LU-EER, CcO—BEHDO=D2DHAA DE LD
BoDTHb, MLESIC, aFED p- BbEFED b- KHkb, aEFED t- BbEE
D d- i, aEED k- Kb EFED g- ICHBTEERIR, a

|

3 voiceless unaspirated

16) cf. Tibetan §in. Z NICWFT L T “heart” Bisu nmp-ba : O.B. hnets (M.B. hni?) : Tib. siiig: Akha
nw-ba H3d 5,
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stops 3 b SiE® voiced unaspirated stops IcxtIind 5—>odD rule & UTHKHSINETH
o RICOD=Z20BFEDORMGEBFEZ DX S READ O ATHI,
9, DX¥ICHBEORRICNLIEZE2OFTEOTFEBGZGEE/Y 5,

B RFE stops affricates fricatives nasals laterals
k- kh- g- ?- h- hp- p-
p- ph- b- f- w- hm- m-
t- th- d- ts- tsh- S- hn- n- hl- I-
ts- tsh- §- hj- j- hi- n-
T HhEE
k- kh- g- ?- h- A~ x- 7- n-
p- ph- b- m-
t- th- d- ts- tsh- dz- s- z- n- 1-
ts- tsh- dz- & j- fi-
L <iE
k- kh- g- 2- h- hp- p-
p- ph- b- w- hm- m-
t- th- d- S- sh- z- hn- n- hl- 1-
ts- tsh- dz- s j- hj- hii- fi-
r- hr-
DR, DPEODFETREANS D,
v 2FBICiE,  pj- phj- mj- kj- khj-
pl- phl- bl- kl- khl-

T A&iCid,  Pj- phj- bj- mj-
eV <EEiCid, py- phy- by- my- hmy- ky- khy- gy- ly- hly-
pr- phr- br- mr- hmr- kr- khr- glxZ>~

CDOZHOTERLZ b -ABEARKKUT, RATE 2@ AEZ, DEICFRLE S,
Rules of Phonemic Correspondence
Rule 1. Bisu vl unasp. stop: Akha vl unasp. stop: Bur. vl. unasp. stop

i) Bisu k-: Akha k-: Bur. k-

“to stir” ku-ne ko-Aur kuz-de

“to bite” ko-pe ko-Auw kok-de

17) Ew=3GED —w- A& cluster ZBMRETT 2 LENHLDOT, TITRDIF L.
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ii) Bisu t-: Akha t-: Bur. t-
“one” tw ti tats
“navel” sa-tdn tsha-ton X
“jaw” mén-t¥n meé-ton X

iii) Bisu p-: Akha p-: Bur. p- OXEEKREFRAITE 25, RHBERTELID,

iv) Bisu ?-: Akha ?-: Bur. ?2-
“bottom” ?ap-2ok da ?o ok
“to enter” 25n-n¢ ?i ?26n-Awx wan-de <{?wan-de
“egg” hja-?u ja-?u krak ?u?
“guts” fap-?a bo-?a fu

Rule 2. Bisu vl asp. stop: Akha vl asp. stop: Bur. vl. asp. stop.

i) Bisu kh-: Akha kh-: Bur. kh-
“dog” khur ?a-khu khwe? <khuy?®
“foot” Ia khur ?a-khui khre <Kkhriy
“thread” khuin sa khén khran

ii) Bisu ph-: Akha ph-: Bur. ph-
“leaf” ?an-pha ?a-pha phak
“to open” phon-ne phon-Aw phwap?-de
“grandfather” ?a-phi ?a-phi a-phwa’

iii) Bisu th-: Akha th-: Bur. th-
“to be thick” tha-ne jo-tha thu-de
“upside” Pan-tha xo-tha a-thak
“to rise” tha-ne thu-fAw tha-de

Rule 3. Bisu vl unasp. stop: Akha vd. unasp. stop:

asp. stop.
i) Bisu k-:

“star”

Hdry”

“to sew”

“medicine’

ii) Bisu p-:

“cheek”

Akha g-:

2

Bur. kr- khr-
?u-kur
Yan-kw
ku-ne
tsur-ka
Akha b-: Bur. p-
pa-pa

Bur. vl

fa-gux
jo-gu
gu-Aw

ja-ga

ba-ba

unasp. stop or vl

kray
khrok-
khrup-de

pa’
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“to be thin” pa-ne jo-ba pa’*-de

“to give” pi-ne bi-Aw pe*-de <piy?

“deaf” na papg na bo na? parn?®

“to carry on pa-ne ba-Au pa’-de
shoulder”

iii) Bisu t-: Akha d-: Bur. t-

“wing” Pan-tsn ?a-don ton
“to hit” tur-ne di-Aw ti>-de
“to dig” ti-ne du-Aw tu®-de
“head” ?ap-ta ?a-da X

Rule 4. Bisu vd. unasp. stop: Akha vd. nasal: Bur. nasal
i) Bisu g-: Akha n-: Bur.n-
“1” ga na na
ii) Bisu b-: Akha m-: Bur. m-, hm-

“fire” bi-tho mi-dza mi?
“mother” ?an-ba ?a-ma a-mi?
“arrow” bla mja hmra?
“to be hungry” bé-ne meé-Aw mwat-de

iii) Bisu d-: Akha n-: Bur. n-

“pain” PYan-da na na

“near” Pap-dux X ni*-de

“to wake” dun-ne née-Aw no*-de <nw?’-
“to be soft” dd-ne non nu’-de

(Akha za-non <baby))
Rule 5. Bisu vl unasp. stop (k-): Akha vd. fricative (-): Bur. vl asp. stop (kh-)

“door” lan-ko la-ro tam kha?
“needle” khuin kjaw ?a-ro6 khyup ?ap
“to win” ka tsa ja ra-Aw X

“to be enough” k5-ne ra-ma X

Rule 6. Bisu vl. asp. stop (kh-): Akha vl fricative (x-): Bur. vl asp. stop (kh-)

“skin” fan-kho ba xo a-khok
“bitter” fan-kha jo-xa kha®*-de
“smoke” bi khaw 0 xee mi?-kho? {mi-khur®
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“to steal” khaw-npe xé&e-Aw kho®>-de <khui®
Rule 7. Bisu vd. unasp. stop (g-): Akha vd. fricative (z-, j-): Bur. vd. fricative (r-)

“to weave” ga-ne za-fw rak-de

“bone” ?an-gaw 84 joe a-ro? {rur?

Rule 8. Bisu nasal: Akha nasal: Bur. nasal

i) Bisu n-: Akha p-: Bur. n- hp-

“fish” fan-nj- na 8a na®

“to cry” ?an-pe <*pan-pe pée-Aw no-de {nuw
“bend” ?an-ndj jo-no X

“to borrow” X na-Aur hpa?-de

ii) Bisu m-: Akha m-: Bur. m-

“eye” meé hnu mja nw myak tsi
“grass” md ka za-mo mrak

“horse” fa-mdn mon mran?

“old person” ja man tsho mo ?0 man? {?w-

ii)y Bisu hm-: Akha m-: Bur. m-

“town” ?an-hmyp my mro® {mru?
“name” ?an-hméry tSé mjon a-main
“to be good” hmén-ne jo-mui X

iii) Bisu n-: Akha n-: Bur. n-, hn-

“thou” narm no narn

“to be few” ni-ne jo-ni nan’-de
“bean” nu-kn nu-pja X
“heart” nwin-ba nw-ma hnats

iii), Bisu hn-: Akha n-: Bur. n-
“day” hnwy fa-non ne® <niy?®
“to listen” hna-ne na ha-Aw na-de
iv) Bisu ha-: Akha in-, n-: Bur. #i-, n-
“to be short” fap-hiam jo-fiirn - nim?-de
“finger” 14 hiun la née lak 1fio? {Aw?
Rule 9. Bisu fricative: Akha nasal: Bur. nasal or fricative

“house” jam firh im Ckyim
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“to wither” hjup tsha nce-?i-Aw hno*-de <hinw?*

=0

“younger brother” X a-ni ni
Rule 10. Bisu affricate: Akha affricate: Bur. affricate
i) Bisu vl unap. (ts-): Akha vl unasp. (ts-): Bur. vl unasp. (ts-) OXFIGIZTF
RTE 50, EORZHLOERNTFERT S0,

ii) Bisu vl. unasp. (ts-): Akha vd. unasp. (dz-): Bur. vl. unasp. (ts-) or hr-

“to eat” tsa-ne dza-fur tsa?-de
“an insane” Pap-tsan ?a-dzo a-hru?
“vulture” tsan-ba ?ar-dzo <
“rubber” Pan-tsi ?a dzi-ry {(®?a- dzi X

iii) Bisu vl. asp. (tsh-): Akha vl. asp. (tsh-): Bur. vl asp. (ts8h-)

“to cough” tshaw-pe ?0-tshur tshur-Aw tShw?-de
“to choose” tshé bua-ne tshé-Auw X
“earth” ~tsha mi tsha X
“person” tshan tsho-ha X

iv) Bisu vl. asp. (tsh-): Akha vl. unasp. (ts-): Bur. vl. aspi (tsh-)
“deer” tshe {*tshat tse tshat
“a joint” tshur tsw a-tshats
Rule 11. Bisu cluster (khj-) or affricate: Akha affricate: Bur. cluster (khy-)
i) Bisu vl asp. cluster (khj-): Akha vl. asp. affricate (t§h-): Bur. vl asp.
cluster (khy-)

“to be sour” khjén jo-tshe khyan-de
“horn” ?Pan-khjaw ?u tshe u? khyo <khyw
“navel” X tsha ton khyak

ii) Bisu vl. asp. (tsh-): Akha vl. asp. (tsh-): Bur. vl asp. cluster (khy-)
“to be sweet” tshaw-ne jo-tshcée khyo-de <khyuw
“to bloom” tshi-pe -tshi-Aw -khyi-de

Rule 12. Bisu vl unasp. fricative: Akha vl. unasp. fricative: Bur. vl. unasp.

fricative
i) Bisu s-: Akha s-: Bur. s-
“tooth” sd-phe sy swa’?
“nail” pa-suin la s¥n lak san’®
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Rule 13. Bisu vd. fricative:

i)

i)

i)

Bisu j-: Akha j-: Bur. y-

“to take” ja-ne

“to sleep” ju-ne

Bisu w-: Akha z-, j-: Bur. w-

“pig” wa

“to buy” wuI-ne

“flower” 2an-we
Rule 14. Bisu vl. vd. fricative:

Bisu j-: Akha z-: Bur. s-

“child” ja

“pillar” jamjurn

Bisu hj-: Akha j-: Bur. tsh-

“to fish” hjap-

“elephant” hjap-ba

“fruit”
“to kill”
“voice”
Bisu §-:
“urine”
“blood”

!(ﬂesh”
“flea”
“to die”

A4 »

new

Rule 15. Bisu fricative:

i)

i)

Bisu hj-:

t(hen”

!?ﬁeld,7
Bisu h-:

Q(to look”

t(rat »

KBE 7 7H%R

-six

st-pe <*sat
?an-sén
Akha §-: Bur. s-
71-81

§i

?an-38a
§én

8i—pne
fan-sut

Akha fricative:

Akha vd. fricative:

Akha vd

Ha¥%k H3F
?a-si
sé-Aw

the sa

?i-8ur
§i

§a dzi
khur sé
§i-Aw
jo-Stx

jo-Auw

ju-Aw

?a-za

zur-Aux

a-bo je
. fricative: Bur. vL

zZa

x0 z¥

ur-jo
ja-ma

Bur. cluster

ja-ma

ja

ho-Aw

Akha j-: Bur. kr-, y- <Cy-
hja
hja

Akha h-: Bur. hr-, kr-
hu-ne
ho-tam

ho tsa

a-si?
sat-de

a-sam

se? (siy?
swe? {suy?
a-sa’

san?

se-de <siy
sats

Bur. vd. fricative

yu-de
‘ip-de <yip

wak
way-de
X

fricative

sa’?

X

-tShop-de
tshan?

krak
ya {Cya

hrud-de

krwak



HE:E A BE o0 R MK
“to be big” hur-ne jo-huu kri*-de
Rule 16. Bisu lateral: Akha lateral: Bur. lateral
i) Bisu l-: Akha l-: Bur. 1-
“arm” la laan la lo lak
“to go” la-ne la-Aw la-de
“boat” 157 o Iop?
ii) Bisu hl-: Akha 1-: Bur. 1- hl-
“hot” hlsp lon log
“moon” ?u hla ba-la lad
“tongue” mén hla meé-la hlya

Rule 17. Bisu lateral:

Akha lateral:

Bur. cluster (kl-, ml-)

“tiger” tsha la xa la kya? (kla?
“stone” lo-ba xa lo kyok <klok
“snake” ?u-lap a-lo mrwe <{mluy

Lk,

B REE - T AR

BV EOWISEEAIEH TS rule £ 105017 CIRDICH T 7

55, O IRABROBRITICK - TEELRINE BSOS B0 bbh 5180, @ rules 2F
UREITLE, choORBEEREDO S - & bEELIL, voiceless: voiced & aspirated:
unaspirated O IRNICH B C EHBbr B, oE& 2T Bisu k-: Akha k-: Bur. k- % Bisu
kh-: Akha kh-: Bur. kh- OxHIC B o4 5 BRI U4 (features) 3s=H> @ E
Z0F s ZkDSNAcCEAEKRLT, EEOEIC OEREFROIEMIC & & I 750,
L»L, »0ic Bisu k-: Akha g-: Bur. k- ot obhti- L sL, ©xEFEEEL
v B, TAHBICHLT, BP0 ITXTORHIEBMRE -7/cD3, voiced D&MD AL voiceless
B XA EICb, CRESEOEITE ST, PROREVEETH 5,
COENSERTLHE, rluel (3 rule 10 (i) rule 12 (1) SR UK ICH D, rule 2 2
rule 10 (iii) rule 11 £[FE U <, rule 3 (2 rule 10 (ii) tFEURERICH B,
ch oD rules ILX > TREINSIEEEX L DEDOX ST TEENTE S,
Rule 1, rule 10 (i), rule 12 (i) (ii) iciZ, k-, (p-), t-, 2-; (ts-), (t§-), s-, §- %
Rule 2, rule 10 (iii), rule 11 iz{%, kh-, ph-, th-; tsh-, t§h-, khj- %
Rule 3, rule 10 (ii), rule 12 (iii) ici%, g-, b-, d-, dz-, dz-, j- %

Rule 6, rule 5 (Ci%, x- r- %
Rule 4 6(:&21'.’ -, m-, n-, ;2
Rule 8 iziZ, hp-, hm-, hn-, hii; ?5-, ?m-, ?n- ?n- %
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Rule 7 (cid gr- %, rule 9 i<i3 a- %
Rule 12 (i) iciZ s-, (i) <ix & %, rule 13 (i) <& j- %, (i) <ig w- %
Rule 14 (i) it z—, (ii) iz tsh- %
Rule 16 (i) (ii) iz hl-, - %, rule 15 (i) (ii) iciz Cr- %, rule 17 icid Cl- », £
NEZNKRET 5,

Rule 15, rule 17 c@»H SN 3 cluster OJERIZHNE LT, LRiCcBT 7oxditiplr o
DrBEIC, ERFBFETAFRILEBEOERMESOBREZHR LU TS BOHIZ D T
Wi, 7c&zid

Bisu Akha Bur.
kr- 0 kur Pa-gur kray “star”
khr- kham thu ja khm khram “fence”
phr- phii-ne phur-Aur phre-de “to untie”
hlj- mén hla meé la hlya “tongue”
mr- Ya mdp mon mran? “horse”
Uc 5T, @ED cluster 3 S e <EBERIc & RET DL 0IEHICHENRG

W,
PIEO#ER, ©RFE - TAHRE - ev<lBL2 B U CHET S 2 RBREORMFFERRIEE, 2
FOXOTHBENETE %,

*k- *kh- *g- *?- *x— *r- *h- *hp- *?p- *p-
*p- *ph- *b- *w— *hm- *?m- *m-
*t—-  *th- *d- *ts— *tsh- *dz- *s- *z- *hn- *?n- *n- *hl- *]-

kt§- *t8h- *dZ *§- *j- *hj- *hf- *?h- *f-
T, FEFEEAKE, 2F0ERB 1 EEZHB S,

*kj— *khj-

*kl- *khl-

*Kr- *khr- kgr-

*pj- *phj- *bj- *mj- *hmj-
*pl- *phl- *bl- *ml- *hml-
*pr- *phr- *br- *mr- *hmr-

HEBTRERBTFEOEBEBIU P A — 20K DV TIE, chic2 3L —=UCHB O TiH
L,
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